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Februdr 5,

Alszik a puszta.
Irla : BENEDEK ELEK.

Alszik a puszia, melyen alszik,
Kdzel s lavol egy hang se hallszik :
TemefSkerinek némasaga

Borull a havas; pusztasagra.

Mikor utdlién erre jariam,-

A puoszid], haj, de masnak lattam !
Arany kaldszok ringtak akkor,
Hangos volt reggel, alkonyalkar.

?rcgck s iffak sorba alllak,

Jles kaszdkkal harcba szalltak,
S mil nappal vaglek, holdas esie
‘nekazoval rakisk kereszibe.

Hej, bama kepit kin testverek,
Fekele faldetek, lam, mivé lell!
Fehérre vall fekelesége,

Oda letl minden ékessége.

Nem, nem, le szép vagy igy is nekem.
Taldn még szebb vagy hofehéren,
Szép vagy l¢ élve, szep vagy hollan,
lgaz kin fafia; csendes, 4261lan,

Csendes a puszla, az a népe,
Annal t6bbel beszél a képe.
Elég nekem, ha nézek rifa:
Magyar szemnek keblél kitarja.

... Alszik a pusuis, mélyen alszik,
Kézel s tavol egy hang se hallszik.
Oly szép voll &bren, oly szép holtan .
Igaz kun fajla, csendes, szbllan.

ALty b bty Rghabplyly

A cigany €s a harom Ordog.

INANUATLUUT ULAAALUAIL

(Szdsz népmese.)
- Apré unokdinak meséli ELEK NAGYAPO. —

Krisztus urunk vandorutra kelt Pé-
terrel és Janossal. Sok, sok orszégot
jartak be, s jartukban keltikben egyszer
csak betévedtek egy szegény ciganyhoz
éjjeli szalldsra. Nem yolt. otthona cigény,
csak a felesége, sl az' kéréslikre | azt fe-
lelte: ' i

— Szivesen beeresztenélek a ha-
zunkba, de nincs itthon az uram, hanem
a korcsmaban s mérges lesz, ha hazajén
s idegent talal a szobaban.

— Nem lesz baj, — mondotta az
Ur — meg se fog latni benniinket, le-
feksziink ide a sarokba. -

A ciganyasszony nem is ellenkezett
tébbet, egy csomé szalmat hintett a sa-
rokba, s a vandorok sem kérették magu:
kat sokat, hanem lefekiidtek, s elaludtak.
Krisztus fekiidt a szélére, Janos és Péter
a fal felé. -

" No, nemsokéra j6 haza a cigany,
éktelen nagyokat karomkodik s hiadba

mondja neki a felesége: Fekiidiék Ile,

édes uram, késé mar az idé! — O bi-
zony, ahelyett, hogy lefekiidt volna, egy
nagy bottal jo! elverte a feleségét. Amint
javaban suppogtatja a botot a felesége
hatéan, meglatja a sarokban a harom
vandort, nosza, egy pillanat -alatt hagyta
a feleségét s a legszéls6t, Krisztus
urtinkat, j6l dssze-visszaverte. De az Ur

tiirte nyugodian, egy hang sem hagyta
el az -~k 't Végre a cigany is megelé:
gelte = d dgot s 6 is lefekiidt. .

Reyy | felkésziilodik a harom van-
dor, hogy menjenek tovabb,  felébred a

cigahy 'is, eszébe jut,"hagy ' Imit esinalt ¥
tegnap s nagy szégyenkezessel odaall a.

harom vandor elé:

— Bocsassatok meg nekem, hogy
ugy megvertelek tegnap, de nem tehetek
rola, mert ha_részeg vagyok, olyan cudar
kedvem kerekedik, kogy meg kell verjek
valakit.

Krisztus
neki:

— Jél van, j6l, megbocsatunk, nin-
csen ember hiba nélkill — s ezzel to-
vabb mentek.

Egy esztendd mulva ismét a cigany
falujaba vitte utjs a harom véndort, s
ismét betértek a ciganyhoz szallast kérni
éjszakara. A cigdny most is a korcsma-
ban volt, de a felesége adott egy kis
szalmat, s a hdrom vandor lefekiidt, am
Krisztus urunk most a kozépen helyez-
kedett el.

Jén haza a cigany, megint olyan
részeq, mint a csap, nagyot kurjant, mi-
kor meglatja a sarokban szunyokalé van-
dorokat, elé egy huséangot : supp, supp,
jél elveri a kozépsét.

urunk jésédgosan mondta
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. — Rajtad van most a sor, komam!
— kiabalta verés kozben a cigany.

- Bezzeg, amikor masnap reggel fel-
ébredt, szégyellelte magat erésen, hogy
ilyen csunyan viselkedett, s kérte is nagy-
ban a bocsanatot a harom véndortol.

— Jol van, jol, — mondotta Krisz-
tus — nincsen ember hiba nélkill, meg-
bocsatunk neked.

Egy esatend6 mulva, hogy, hogy
nem, ismét arra a vidékre keriilt a ha-
rom véandor, s a cigonynal kértek Isten
neveben szallast. Nem volt az most se
otthon, hanem a korcsmaban, de a véan-
dorokat lefektette azért a szegény asz-
szony a sarokba. Krisztus most a fal
mellé fekiidt, s nemsokara el is aludtak
békességgel mindnyajan.

Na, alig hogy behunyhattak —-a sze:
miket, j6 haza részegen a cigany. Nem
is kellett egyéb, ahogy meglatta a
vandorokat, nagyot rikkantott

— No, most egyik se irigykedhetik
a masikra, mert megverlek am téged is!

— azzal fogta a botot, s [sten igazaban

megverte a' fal mellett!alvé "Krisztust.

Méasnap reggel kérte nagy siranko:
zéssal a bocsanatot a cigany, s bizony-
gatta, hogy j6 ember 6 kiilonben, de ha
iszik, akkor elveszti a fejét, nem tudja.
mit csindl,

Orvendett Krisztus urunk, amikor ezt
a beszédet hallotta, mert latta, hogy nem
is rossz ember ez a verekedds cigény, s
mondta neki josagosan:

— Na, cigany, megengedem, hogy
kérj tolem harom dolgot, s megadom
neked,

Hej, megériilt a cigany, nem is so-
kat tdprenkedett a harom kivansagon,
hanem egyszeribe eldadta, hogy mi a
szive kivansaga.

— Adj uram egy zsékot, mely min-
dig tele legyen pénzzel, azutan egy olyan
tiikrSt, amibe, ha belenéz valaki, meg ne
birfjon moccani addig, amig én el nem
taszitom onnan, s egy kortefat tele gy-
molcscsel, de arrél senki le ne tudjon
saédllani, ha felmdszott r4, amig én le
nem taszitom onnan.

— Ugy lesz, amint kivantad, mondta

Krisztus, s mentek tovabb vandorutjokra.

Volt boldogsdg masnap reggel a ci-
gany hazikéjaban, amikor mind a harom
kivansaga teljesilt !

— No, most 6rokké vigan élhetek,
— mondta magéban.

Vigan is elt, egész nap a korcsma-
ban iszogatott, nem evett mast diszno-
pecsenyénél s nem ivott egyebet finom
vords bornal. Ugy élt, akarcsak egy ki-
raly. Am megsokallotték ezt a jo . életet
a pokolban, s azt mondja az 6rdog egyik
fia megaban:

— En bizony felmegyek, s lehozom
ezt a részeges cigdnyt, hadd legyen mar
rossz dolga is egy kicsit.

Fel is ment nagy sebesen s nem
teketoridzott sokat, hanem odaszolt a ci-
ganynak: :

— No, cigany, most vége az é&leted-
nek, pakkolj, mert viszlek.

— Jaj, édes 8rddg baratom, dlj le
egy keveset, amig &sszeszedem a ruha-
mat. Nesze adok egy titkrot, nézegesd
magad addig ‘benne.

Az érdégnek se kellett kétszer mon-
dani, mert sz6, ami sz6, szép fiunak tar-
totta magat, elvette a Krisztus urunk
tiikrét s kezdte magat illegetni, billegetni
a tokor eldtt.

Hej, szalad namar a ravasz cigany,
de nem a ruhaiért, hanem el a kovacs-
hoz, ott egy vasfogét addig tartott a tiiz-
ben, amig jo voros lett. Aztdn szaladt
haza, s j6! megfogta, huzogatta, csavar-
gatta vele az 6rdég orrat, hogy az csak
ugy orditott, jajgatott bele. Szabadulni
nem tudott, mindig abban az egy hely-
ben maradt szegény, ahol a tiikdrben
nézegette magat. Amikor megelégelte a
cigny az drddg kinzaséat, j6 nagyot lédi-
tott rajta, hogy kipenderiilt az ajton.

— Na, ennek se lesz kedve vissza-
jonni érettem, — mondotta nagy lelki-
nyugalommal, s vette a kalapjat, ment
megint a korcsmaba,

A szegény ordég meg szaladt, ami-
kor kidobta a cigany az ajtén, mintha a
szemét vették volna, rohant a pokolba,
s elmondta keserves jajgathsok kozt a
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testverenek, s az édesapjanak hogy s
mint béant el vele a ravasz cigany.

— Na, te gyamoltalan, ha téged be
is csapott az a nyomorult csigany, majd
elhozom én, mondta a fiatalabbik &érdég.

Azzal ment, meg sem allott, amig a
cigany hazikéja elé nem ért. Be se ment
a kapun, csak az utcardl kialtott be nagy
hangon:

— Heé, cigany, eljottem érted, pakkolj,
mert viszlek.

— Megyek, megyek, csak ®sszera-
kom, ami kevés ruham , van, de gyere,
szedj egy par kortét ebbe a zsakba, hogy
legyen, amit egylink a hosszu uton,

Tatszett ez a beszéd az o6rdégnek,
mert szerette 6 is a jo leves kéortét, fo-
gott ejy szenes-zsakot, felmaszott a fara,
s szedegette bele a szebbnél-szebb kor-
téket. :

No, a cigany se volt rest, hopp, meg-
melegiti a vasfogdt, hogy csak ugy ser-
cegelt, s amint az 6rddg javaban tépe-
gette a korteket, elkezdi szurkalni, do-
folni a forré vassal. Hej, karomkodott,

kialtozott szegény 6rdog,.s ..ment, 1 ment. .

mind feljebb, “hogy ne“-érje 'utél a cigany
a vassal, de az se esett a feje - lagyara,
elécipelt hamarosan egy létrdt s annak
a tetejérdl piszkalta az 6rdégot. N:m s
birta sokdig szegeny: amikor a cigany
egy nagyot Ioditott rajta, lefordult kortés-
tél, zsakostol, mindenestél a fa tetejardl.
Jél megiitotte a labat, de azért olyan
sebesen, ahogy csak birt, szaladt a po-
kolba.

— Mo, hat te is egyedil jottél?
Vagy talan kint a cigany .a kapu elétt?
— gunyolddott vele a testvére.

De 6 bizony egy szt sem szolt,
csak a labat tapogatta, simogatta. Az
greg 6rdog ugy megijedt, amikor a ma-
sodik fia is a cigany nélkill j6lt a po-
kolba, hogy indba szallott a béa'orséga, s
nem mert feljonni érette.

Elt a cigany ezutdn nagy vigassag-
ban, a reggel 6rékké ott talalta a korcs-

maban, evett, ivott, amennyi csak beléfért.

De egyszer mégis csak eszébe jutott
a ciganynak a halal, mert hogy megére-
gedett erésen. Mondja a fidnak:

1
.

— No, édes fiam, az én életem
semn tart 6rokké, latom, hogy nernsokara
eljé érettem is a halal. Ha- eltemettek, a
bérkotényemben temessetek, a kalapa-
csot, s egy csomo szeget, tegyélek mels
|ém, mert én a mennyorszagban is csak
a kovacsmesterséget folytatomn,

Hat bizony, nem telt belé harom
nap, s kiteritették az oreg ciganyt. El-
sirattak, elfoldelték, 6 pedig ment egye-
nest a mennyorszdg kapuja elé. Az am,
de a kapu be volt zérva, bezzeg, hogy
be volt! Sebaj! A cigdny megdéngeti jol
a kalapéacsaval, ki is kukkint Szent Péter, -
de ahogy meglatta a .ciganyt, régton
visszarantotta a fejét, s csak beliilrél -
kialtotta :

— Nem kellesz, cigany, a menn}-
orszagban, mert haszontalanul téltétted
az életedet!

Konydrgésre fogta a dolgot a cigany,
hogy igy, s hogy ugy, 6 becsiiletes mun-
kas ember akar ezutan lenni, de bizony

Szent Péter a file botjat se mozgatta.

— No, ha a mennyorszdagbha nem

kellek, megyek a-pokolba, olt legalablys |,

tliz Is van a kovacsmesterséghez, — mon .
rogta magaban a cigény.

Ugy is tett, shogy mondta s nem- ¥
sokdra megérkezett a pokol kapujahoz.
Azt is megddngette a kalapacséaval, s a '
legkizebb 6rdég, akinek az orrét csipte
meg, kinéz egy lyukon, hogy ki larméz

ilt olyan irgalmatlanul, de bizony vissza-.

kapta hamar a fejét, s rohant, mintha
puskabdl 16:ték volna ki, az apjahoz
~— Itt van, itt van a cigany, véglnk

van |

Tobb se kellett & testvérének, az js
odabicegett a kapuhoz, hogy lassa a ret
tenetes ciganyt, de ez még rémiiltebben
futott visszs, mint a testvére. "

— No, ha itt van az a cigany, egy
életem, egy haldlom, megnézem én is,
— mondotia az oreg 6rd6ég, s ment a
kapuhoz.

Kinyitotta egy keveset, s azon pislo-

gott ki a doérémbbélS cigényra, de bezzeg
megjarta, mert supp ! a kalepécscsal olyat

vagott az orrara, hogy t6bdl leszakadts,

Bezzeg becsapta nagy sietve, jajgatva az
e
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ajtot az Greg 6rdég s futolt a fiaihoz,
a-ik mar elbujtak a pokol legsatétebb
vgckaba. Nem is mertek tébbet eléjénni,
amig csak abba nem hagyta a larmazast
a cigany.

No, — mondta a cigdny nagy mér
gesen — ha még a pokolba se kellek,

UL UL

megyek vissza a féldre, ugyis ott érez- -
tem a legjobban magamat!

Vissza is ment a féldre, s mai na-
pig is él. Ha van pénze, elissza a korcs-
maban, ha nincs, cincog egyet a hegedi-
jén banataban.

(Kisbaczon.)

Falum hataraban.

Mig fent a hold, az égi szentkép,
sugérral kacag a f[dldre,

én konnyet hullatok e szép,
fenséges, driaga rogre.

Bajat ifjusagomnak az élet

i itt fermelte ki egykoron,
il széttem dlmom mind, a szépel,
a4 meleg hyéri alkonyon.

It jartam én is szent hilemmel,
kacagtam embert, ril vildgot.

N ULy

Irta : MOLNAR SANDOR.

Tiszia gyermeki szivemmel
ma isméi elébed allok:

Hogy elmondjam szerelmes szavam
Néked, Te dréaga bis hivem,

nézd, itt 4llok drvan, magam :
fogadd vissza szétiépett szivem.

Mert messze jartam a goros uton, *
elhagytam utatl és kodot,

engedd, hogy ismét megcesékoljam
az elhagyolt, dsi szent rogét.

U R U A AN AT AN

A legkisebbek.
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. Azok a torpécskék, akiknek orszégdba
Gulliver elvetédétt, ugyan 6ridsi 6ridsok a tu-
domdny torpéi mellett, Borsszem Janké, Hii-
velpyk Matyt, meg a t6bbi aproszent is ugy ki-
niagaslandnak kaziilok, mint a lorony a wva-
kondturdsok kiziil.

Hogy hol vannak ezek a pardnyi ember-
kék ?{Bizony, 6k abban is kiildnboznek Hii-
velpk Matyiéktol, hogy nem emberek. Azért

mégis érdekesebb egyik-masiknak a meséje,

- mint a Gulliver historidja.
Nem is kell ‘messze menni, ha meg akar-
fok veliik ismerkedni. Csak egy kis bdforsdg

kell hozzd; 6h nem dm a mesebeli kirdlpfi

sdrkdny6ld bdtorsdga! Csak annyi, hogy egy
varrbtiivel ici-picit a kérmotsk ald szurjatok.
Egy wsoppnyi-csopp véretekre van Szlikség csu-
pdn és besétdlhatunk a Liliputi-birodalomba, ..

Persze, tudom én, hogy. ez nagy kivan-
sdq. Nehezebb, mint felkeresni a - hétfejii sar-
kdnpt tul az operencidn. De aki nem mer, nem
nyer. £z a belépadij. Hol az.a ti !

Igy ni! Nem is fdj és mdr meg is van!
Milyen csinos, ragyogé rubin-csopp serkedt ki
a karmod aldl! Kenjik rd gporsan eqy kis
tvegtapocskdra, mig meg nem szdrad. Azidn
hadd jéjjon az a hosszu, fényes rézcsé, az a
.csoddlatos boszorkdnyldmpa, a mikroszkopium.
Tegpijk csak a csé alath kis vaslapasztalra az
uveglemezt! Tessék besétdlni, nyitva van az
aranpkapu! Kukucskdljatol 'be a mikroszké-
piumba.

\

Persze, hogy nem {tudjdtok, it ldttok!
Sdrga folydban piros-sdrga gombicskék usz-
kdlnak? Az bizony ! Hét ezek a nagyobb, szin-+
telen, szétfolpé csdppek ? Hogy- nypulkdinak,
csordogdlnak, csusznak-mdsznak az iiveglapon !
Hiszen akkor [dttok is mdr mindent! Ezek a
mi torpéink ; elére megmondtam, hogy nem
emberekef fogtok Idtni. \

Csak vdrjatok ! Majd a mesére is sort
keritiink ! De el6bb be kell taldn mutatnom
forpééket !

It van eldszor is Vords Vértestecske ; ez
a Sok apro, piros-sdrgagomb. Hajobbarn meg-
nézitek, inkdbb valamitdnyérhoz hasonlit. Tud-
jdtok-e, mekkora ez a ténpér? Itf van ez az
I-betii, ennek a szdra eqy milliméter vastag.
Osszdtok ezt a szdrat ezer egyforma részie;
ha két ilpen részecskét eqpmds mellé rakiok,
az eéppon olg:'an hosszu lesz, mint Vorss Vértes-
tecske.

No, hiresek! Micsoda (6rpélke azok a ti
mesebeli emberkéitek az, én térpéimhez ké-
pest! Hat még, ha elmesélem, hogy mi min

- dent fud ez a Vords Veértestecske! Akkor bd-

mu'tok csak !

Hidba nevettek! Jobb lenne, ha nagpobb
tiszielettel fogadndtok ezt a' hii szolgatokat.
Mennyi ideje dolgoznak mdr 6k éretterck és
még csak nem Is fudtatok roluk. Pedig nélkii-
lok mina elpusztulndlok !

Persze, ti azt hiszitek, elég, ha megetts-
tek az ételt, mir akkor nem haltok éhen, Azt
gondoljdfol, hagy a lélegzés csak annyi, hogv
beszippantjuk ‘a j6 levegbt és kiteheljiik az -
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hasznditat. Ugyan nevetne rajtatok szegény
Usrds Vértestecske szolgdtok, ha halland! Ha
beszéini tudna, mindjdrt elmondand, hogy O
az, aki a levegdl széthordja a [testetekben a
sejteknek.

Micsoda ? ! Nem tudjdtok, mi az a sejt?
Ldm, ldm, csak nevetgéltek itt, holoit még a
sejteket sem ismeritek ! No nem baj; npissd-
tok ki a Fileteket, hadd mondom el gyorsan.

Hat a sejtek . .. Azok is olpan torpék,
mint Vorés Uértestecske, édes testvérei neki,
kdzds volt az apjuk, anpjuk. Csakhogy nem
nagyon hasonlitanak eqpmdshoz. Vérgs Vértes-
tecskének nagyon sokféle munkdt végeznek a
testvérei és a munkdjuk szerint épen ugy Ki.
l6mbdznek egymdst6l, mint a kalapdcs a re-
szeldtsl, az iréroll az dgyutol,

* Sokféle alakjuk van; az egyik hosszu, a
mdsik goémbolyii, a harmadik olyan, mint egy

pék — mindenféle alakban taldlhatok, aszerint,

hogy mit csindlnak. Egqyik fajtdjuk gyorsan
tud dsszehuzédni, a masik megérzi a fényt, a
harmadik a hangot, a negyedik gondolkodik.
De rendesen csak egyféle munkdra alkalma-
sak : amelyik gondolkodik, az nem fud Ossze-
honzédni: amelpik dsszehuzddik, az nem gon-
dolkodik — és az egyforma munkdt végzd
sejttestubrek egplift, mnradgak,.pa%/qpb_ tome-
gekben. -A - testefek. ilyen seftekbsl dpuit fel.
Nemcsak a tidtek : az dsszes dllatok és a no-
vények teste is. A husunk, a borink, a sze-
miink, minden legaprobb részecskénk csupa
sejt, meg sejt. A husunk sejtjei- mind dssze-
huzodo sejtek ; mikor jdrunk, Gk emelik fel a
|dbainkat. A szemilnkben vannak a fényt meg-
drz6 sejtek. Ok jelentik meg, hogy mit litunk.
Az agyveldnk gondolkozd sejtek otthona,

Hogy hdny sejtbdl 4l a lestiink? No,
én azt meg nem mondom, olyan Oridsi szdm!
Csak WVoros Veértestecskétek is mennyt van!
Egy kockaalaku, ici-pici kis edénpben, ame-
Iytknek mindenik éle egy milliméter, ot millié
férne el beldliik. Mennyf lehet akkor az dsszes,
ot liternyi vériinkben, ki tudjdtok-e szdmitani?

De hadd folytassam, amit elkezdtem. Azt
mondtam, hogy Vords Vértestecske visz levegdt
a sejteknek. Igen bizony, mert a testiink leg-
tobb sejtje messze esik a tidotdl, a gpomortal,
meg a belekibl. Nem jutna hozzdjuk sem le-
vegl, sem tdpldlék, ha valaki oda nem vinné
nekik. Ok maguk nem mehetnek érte: nem
érnek rd, de meg szorosan osszenGitek, dssze-
tapadtak egymdssal,

Vdrds Vértestecske azonban &ppen azért
maradt olyan fiirge legény, hogy & lehessen a
tobbi sejttestvér levegd-szdllitdja, mig a tdpld-
lékot az a folyadék juttatia hozzdjok, amiben
Virds Vértestecske vszkdl: a vérsavo.

Testiinkben mindenfelé csatorndk dgaz-
nak szerteszéf: az erek. Befurakodnak a leg-
eldugottabb sejtcsomék kozé is. Ezek a leg-
végs8 eldgazdsaik a finom-finom hajszdlerecs-

kék, Ezekben a csatorndkban uszkd', npiizsog

a toméntelen Virds Vértestecske. De nem dm
csakugy merd szérakozédsbol! Mieldtt elindulna,
mindenikiik megrakodik minden joval a test-
vérei szdmdra. Elmegy a nagy levegbrak-
tdrakba a tiidokbe. lde szivjiik be a jé levegot,
ha lélegziink. Vords Vértestecske, nagy-mohorn
teleszedi magdf j6 levegbvel, aztan elindul az
utjdra. Amint a szivink Osszehuzddik meg
kitdqul, egpre lokdosi, kergeti a sok Vords
Vértestecskét be a hajszdlerekbe. Szinte hal-
lom, milyen ordm lehet off, amikor egpre-
mdsra jonnek a megrakoit kis piros-sdrga &
nyérok. Mintha kiabdlndk: jo levegét tessék !
A vérsavé meg az eleséget kindlja. Es ado-
qatjdk jobbra-balra a rakomdnpukat.

: A hajszalerek falait is sejtek alkotjdk
8k veszik dt Viris Vértestecskétél a levegot,
a vérsavoi6l a tapldlékot. Ok adjdk tovdbb
azoknak a sejteknek, akik mogottitk vannak.
Lassanként kioszi Vords Vérlestecske mindent,
amit hozott Uj szdllitményért kell elszaladnia.

. Csakhogy nem megy dm dres kézzel! Ha be-

szélni tudndnak a sejtek, most bizonyosan azt
kiabdlndk : szemetes ! szemetes! '‘Mer! most a
hasznavehetetlen, kdros anpagokat szedi dssze
a sejttestvérekiol. Fileg a rossz levegdt. Ami-
kor ezekbdl s jol, felpakkolt, akkor.siet vissza
a tidSkbe, meag o bESARLY. A tildileben kicse -«
réli a rossz levegdt joval, a wvesékben oft’
hagyja a tobbi szemetjér, aztdn megint elél-
r8] kezdi a védndorldsal. :

llpen hasznos szolgdtok ez a tényeralaku,
kis piros-sdrga torpe.

Az a mdsik, szintelen gombocske ott mei-
lette a Fehér Veérseji. Ebbdl mdr joval keve-
sebb van, mint Vorés Vértestecskébol, de azért
ez is igen fontos szolgdlatokat végez a res-
timkben. Segit a vérsavénak eleséget hordani.
Aztdn meg belblitk rekrutdlédnak a UVords
Vértestecskék is. De ez csak a békebeli kite-
lességiik. Hdboruban a fehér vérsejtek a les-
tiink katonai,

Mert a testiinkben gyakran van hdboru.

-

Kis hdboru, ndgy hdboru. Ha a fehér virsey-.,.

tek elveszitik a csatat, veliik egyiitt elpusztul
a testiink tobbi sejtje is: meghalunk. Y
{Vége kivetkezik.] -
En vagyok a hibas.
Irta: DSIDA JENO.
Nem laltam még e Hiz-kiivel,
mely alamon heverl
sziporka fényl lovelve ;
Csak Azt latam, hogy valaki -
valaki méar
uténanyult és [Blemelle.

;E;u buta, ﬂak :ize:wm‘.
meggondold, hogy
emliﬂZH-é'l |

Szerelnék nagyon, nagyon sirni!

-~ ~ Enyém lehelalt volna
mos| mér a misé!

-
o]

=
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Olvasiar anyuka

e " A'kis"OQyuricanalk,
Vg ? Bizony, nekl olvas,
Nem is a cicanak.

Mese utdn mese,

Vers utan versike,
Nem is tudom, hogyan
Fér el a fejibel

I IR ATTANMARIIUAY RARITRARANR
L

Egy kis cinke torténete.

G. Topdrceanu elbeszélése. —

Madgyarba aliiltette:

A hegyoldal alatti o6svény<: Iassan
ballag felfelé Lovec, az erdész, puskaval
a vallan s Gres vadéasztaskajaval oldalén.
Egy kakuk sz6l a kézeli hegyteté kéris-

' fai kozott, a masik a vélgybdl felel neki.
<Rz erd6 most nem rég zoldelt ki s a

fak gyenge levélkéi az aranyos napsugér-
han firdenek. Madardalt6l cseng a meg-
ifjodott erdd.

R hegyoldal kozepén bikkfak alatt
all meg az erdész és puskajara tamasz-
kodik. A kérnyékbeli dombok, mint holmi

. siindiszndk, meresztik égnek fakkal bori-
-tott gerincitket. Mozgékony

sargarigok
fatydinek az égerfak tetején, csacska szaj
vkok kiabalnak a virdgos volgyén at egyik
dombrol a masikra, s mintegy csufol-
kodva nyelvelnek bele éber feketerigok
‘melddias hangjukkal. Es az erdé z6ld db.

Popa Miklés.

razatja, mint valami f6ldi paradicsom, fény-
lett a tavaszi reggeli fényben.

Lovec felett egy hangos kis cinke
hataval lefelé fiiggott a rilcskds fakérgen,
aprokat ugrélva, mint egy kis egérke,
csorével veregetve a kérget. Koz-
ben mintegy onfeledten ad ki egy-egy
hangot.

Lovec arcahoz emeli a fegyvert ...
Er6és dordiilés talti meg a vélgyet, aztan
elhal a messzeségben, majd a hattérben
levé dombokba (tédve visszhangja az
erdoket megkerilve tér vissza. Néhany
pillanatra az erdé minden énekese elné-
mul. Nemsokéra egy fakoppéncs — ki-
tudja, melyik bozétba elrejtézve — éles
hahotat hallat, melyet egész hangzapor
kovet. Aztéan, mintegy adott jelre a 26.d
vilig minden énekese ismét konnyelm ii
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nemtérédomséggel folytatia a megszaki-
tott éneklést. -

Az oreg biikk alatt pedig a kis ci-
nege vérzé szarnyakkal esett le a foldre,
Kicsiny teste még meleg volt és kdnnyi,
mint egy pehely; a hata sziirkés, a hasa
sargas tollakkal fedve, Még nem szen-
“vedett ki. Két fekete, iiveggydngyhéz ha-
sonlé szeme mintha kénnyezne s a faj-
dalomtdl fényltk meg van térve. A va-
dasz ismét a fabe dobja, miutan tenye:
rén tartva megnézte, de kezén egy forré
vércsepp maradt,

A nap mar magasan allt a hegyek
felett, meleg volt. Lovec az.6reg fa ar
nyékaban eladlmélkodva all. Az aranyos
sugarak a levelek kozott bujkaltak és
némelyek egymast kergetve arcan jat-
szottak. Egy harkaly z8ld langnyelvként
roppent tova a bikk agai kozt, Lovec
homloka korill atlatszé szarnyu szunyo-
gok jatszottak a sugarban, A liget feldl
egy lomha dongé j6tt duruzsolva, mint
egy medve, majd|észrevétlendl tint &l a
lombok kozt . . . Lovec siiriin pislantott,
majd szeme lezarddott s egy vékony

pokhalé tapadt a szemére, mintha
6sszekotdtte volna szemhéjat . . . s el
szunnyadt. 3

Im, egyszer csak egy ismeretlen ma-
dar egyenest a biikk tetejének tart —
egy nagy, de gyengéd madar, mintha fi-
nom hdgolyébdl lett volna alkotva. Gyé-
nyorii tollazata ezlistként fénylett a nap-
féenyben. Mozdulatlanul allott, csak arany-
bébitaju kicsiny fekete fejét mozgatta
ide-oda és athaté hangon kialtott az
erdé mélyébe.

Lovec még nem latott ehez hasonlo
csodat. Félelem fogta el, szive hevesen
kezdett dobogni ... a fegyvert lassan ar-
cdhoz erfieli, hosszan céloz és I6 . . .

De a madéar nem esett le; mintha
semmi sem tortént volna, nyugodtan ma-

radt a helyén és hangja ismét, mint az

elébb, végigesendiilt az erdén. A vadész
amulva nézett ra. Ezideig soh'se I6tt hi-
basan — mégha a célba vett madar dié-
nagysagu volt is, Most mérgében kétszer-
annyi port tett a fegyverbe, kétszer oly
erésen fojtotta le és egy egész marék sé-

rétet téve visszafojtott lélekzettel emeli
arcahoz a fegyvert. A riavasz azomban
magatél csattant el és a toltés zajtalanul
ropiilt ki a csébdl, mint vékony fiistsu-
gar. De a madar helyben maradt és har-
madjara sem repiilt el, hanem — ugy
latszott — nem is veszi figyelembe a va-
déaszt.

Ekkor Lovec elhajitotta fegyverét, fel-
kapaszkodott a fara és agrol-agra maszott
felfelé. Amennyivel feljebb ért, annyival
jobban végyakozott a madar utan és ha-
ragja nétton-nétt. A titokzatos szépségi
madar azonban, mintha semmit sem tu-
dott volna minderrél. Mar kdzel volt hozza,
mér latta aranyos fejebubjat és két rubin-
fényli szemét... de, amikor kezét uténa
nyujtja, hogy megfogja, az kénnyed moz-
dulattal tovarebben, majd visszatérve
homloka kdzepén egyszer megérinti,

Es Lovec régtén kénnyiinek és ki-
csinynek érzé magéat és az ismeretlen
madar szarnyai ald huzédva, valami titok-
zatos’ hang ‘ezeket ' érteté meg vele:: ,En
vagyok a madarak kiralyndje és téged, .
Lovec, madéarra véltoztatlak, jer velem.”

Aztan mindketten sokaig repiiltek az-
erdd felett és csak az erdé szivében, egy
orias juharfa tetejében a&llottak meg. Be-
éjjeledett. Koroskorill — ameddig csak a
szem -ellathatott — nem lehetett mast,
mint a hold szende fényében pihend er-
dét latni. Titokzatos csend uralkddott. Eqy
idé mulva aztdn a gy6nydriiséges madar
a fa tetejérél el kezdett kiabalni oly han-
gon, mely nagy messzeségeket bejart a
pihené fak birodalmaban.

Es a kiralyné hivoszézatara a vilag
négy taja feldl j6ttek sorban, csapatokban
mindenféle madarak, nagyok, kicsinyek.

A nzppali veréfénynek ékestollu,
karcsu dalnokai, az & Uzblt és rettegett
madarai, megszamlalhatatlan sokasagban
az apro csiripel6k, melyek az erdé védé
leple alatt a galyak kézt nyiizségnek. Es
a hold dédelgeté fényében minden fa
madarakkal megrakva, mint valami nagy
bokréta allott, s6t a fold is alattuk él6
madarszényeggel volt bevonva.

- R gyiilekez6 hely kérnyékén azonban
a kis négylabu allatkék is felébredtek
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csondes €jji almukbol. Nydgdécseld stin-
disznok gugtak ki orrukat véds, tiiskés
béritkbél” a bokrok alatt és csodalkozva
néztek ; foltos szalamandrak, te€kergodzé
kigyck emelték fejitket a csillagok felé a
szaraz avarbél; vorhenyes egérkék bujtak
ki Félig, félenken lyukaikbol; kivancsi
mokusok messzirdl néztek, két hatulsé
labukon iilve, bozontos farkukat hatukra
vetve, minden pillanatban futasra keszen...

Lovec a félelemtdl reszketo szivvel
ez idegen birodalom kozepett, roppant el-
hagyatottnak érezte magat tavol az embe-
rektél, minden pillanatban varva a ma-«
darak gyiilésének kezdetét az € titokza-
tos csendjében s az erdé kétségbeejto
maganyaban.

. . » Legel6szor is egy pintyoke jott
panaszkodni. Egyszeriben csend lett.

— Lovec meglétte piromat, ki ele:
delért ment, ameddig én a fészekben
Griztem fickaimat, — monda. Azutan ne-
kem kellett taplalék utan jarnom, fiokai-

* mat maguKra hadya. Eqyszer aztan - az] .

én tavollétemben — jott egy gonosz
menyét és ‘megette oket. Azota egyediil
allok a vilagon . . . s itt sirva fakedt. ..

— Lovee, Lovec a gyilkos! — kialta
a madarsereg.

Lovec pedig remegd szivvs | huzodott
a kiralyné melle.

— Nekem — monda egy fekete

rigp — ellétte a szarnyamat, amikor egy
goresds fenydtdrzs mellett pajorokat szed-
tem. Gyokerek kozé bujva megmentetiem
életemet, de azéta nem tudok repilni és
csak a bokrok kozt tengetem életemets
- .= Nekem is eltorte egy labamat!
Merészkedett szolni egy kivatlan mo-
kuska. Minden fej feléje fordult, de a
nagyfiiles baglyok, mel;ek tavolabb egy
kérisfa koronajan félkérben helyezkedtek
el, dithilkben pulykakakas modijara fel-
fuvalkodva, rarivallva elhallgattattak..

— Nekem is eltorte egy labamat, —
monda eqy madarka,

— Nekem is! Nekem is! kialta min-
denfeldl kildnbdzé hang. Masok egyen-
kint jottek panaszkodni! Jottek. karcsu
z6ldikék, almukbol felijedt seregélyek,
kékszarnyu szajkok; jottek a maganyt

kedvelé gerlék, aranyfényben pompazo
sargarigok, éber feketerigok, tarka fako-
pancsok, csinos barazdabillegetdk, zéld
harkalyok, orias filesbaglyok , . .

Legvégén pedig vérz6 szarnyakkal
jott eqy wis cinege és az oszl6félben levé
csapathoz kialtott: Varjatok! Lovec engem
épp ma reggel 16t meg . . . \

— Lovec! Lovec! kialtdé minden csa-
pat, ugy. hogy visszhangzott az erdd.

" Lovec ép itt van koztetek, —
monda a kiralyné — Im! Nézzétek.

— Hu-huhuou! huhogtdk a files
baglyok s csak ugy zengett az erds. Az-
tan mindnyajan rarohantak és csapdos-
tak, verdesték, eqyik szarnyaval, masik
csorével . . .

Lovec hirtelen talpraugrott. Izzadott.
Eqgyik kezével végigsimitotta homlokat.
Kinyitotta szemét és csodalattal és fele-
lemmel riézett maga koré, azutan a kis
cinegére pillantott és minden eszébe
jutott . . .

A nap-maér ynagasan, az ég tetején
allt! a7 erdében mindertitt nagy csendes-
ség. Lovec sietve indult el, felvévén el-
hajitott fegyverét és vadasztaskajat és
anelkil, hogy hatranézett volna, a volgy
felé vette utjat.

(tkézben mégegyszer mindent at-
gondolt és igen oriilt, hogy mindez csak
fantaziaja szilleménye, de egyszersmind
kell6 intelem is volt.

De a nagy biikkfa arnyas tovében
csak ott maradt testhez szoritott szarnyak-
kal, megmeredve — és mar kihiilve —
a szegény kis cinke, mint egy hamuszini
flifolt.

[Halmil].

—————

ADOMAK.

Ami nem ugyanaz.

Mama: Miért josz oly késén az iskoldbdl,
Terike? y

Tudod, mama a taniié bacsi megengedte,
hogy egy Oréval tovabb oft maradhassak. ..

Logika.

Azt kérdi a tanar: Mit jelent ‘az aurum? .
A gyerek nem tudja, a tandr eléveszi arany

{ubakos szelencéjét.

a, mibél van ez?
— Rézbél
- Réz am az apad lelke!
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Matyas kiraly menyegzdje.
Dr. CSANKI DEZSO kényvébal. -

A kovetkez0 napon a budai kiralyi palo-
tdban egy szertartasos udvari ebéd folyt le,
melyben hatalom, gazdagsdg, pompa egyesiil-
tek, hogy az egykoruakat s az utokort elkap-
raztassak. E lakomahoz hasonlot még Matyas
idejében is csak egy izben latunk, 1479-ben.
amikor a kirdly Olmiitz varosdban a cseh és
lengyel kiralyt s a tobbi kiilféldi hercepeket
és fourakat megvendégeli.

El6bb azonban az udvari varkapolnaban
lartottak dnnepies misét, melyrdl az osszes
idegen vendégek a kiraly elfogadd termébe
gylilekeztek, mhol kild6ik®lidvizletét s a szives
litdsért kOszonetilket nyilvanitottak. '

A torténelmi nevezetességii lakoma a bu-
dai varpalota egyik legtagasabb termében folyt
le, melyet e célra kiralyi fényiizéssel ékesitet-
tek fel. A teremnek, melyben felteritettek.
arannyal attért piros selyemme! vontdk be fa-
lait s még eme draga szényegek is tele voltak
hintve gydngydkkel és dragakdvekkel. A kialyi
par asztala mellett lévé falon pedig merd arany
szonyeg folyt le a menyezetrol. Magat a
kiralyi asztalt harom hosszu selyemszényes-
gel boritottak be. A kozépsoben a kirdlyneé
cimere két paizs alakjaban arannyal és draga-
kvekkel volt beszive, a masik kettGben pedig
Magyarorszig cimere Matyas hollos cimerével
cgyesitve. Ehhez az asztalhoz it le a kiraly
#5 menyasszonya.

A kiraly sdrga atlasz mentét s alatty
cobollyal prémzett dolméanyt, a kirdlyne pedig
szintén cobollyal prémzett, arannyal himzet
piros selyempalastot, alatta aranyos ruhat
viselt.

lobbra tOlik a napolyi kiraly tia, a bari
ersek, mint e kirdly [6kovete, odébb a tibbi
napolyi féur, lentebb -a ferrarai és velencei
kovetek foglajtak helyet. Balra a kiralyné
mellett Kristof bajor herceg, odébb a pfalzi és
szasz valasztd fejedelmek kivetei, valamint a
bajor kdvetek dinek vala. A tobbi asztalokat
a magyar Kiralyi ndvar nagyijai, i6tisztiei és a
t6bbi meghivottak, bel- és kiilioldi urak és
hélgyek kdztiikk a kirdly anyja sajit és Be-

atrix udvarhtlgyeivel — foglaitik el egy-egy
tekintélyes egyhazi, vagy vilagi f6urral élitkon.
A boroszloi jegyz0, aki a mennyegzdi tnnepé-
lyességeket kronikdjaban szintén megdrokité, a
nador, 4z orszagbird, Pongracz erdélyi vajda,
Banfly Mikl6s, a kalocsai érsek, az erdélyi
pispok es a varadi plispok asztalat kiilénboz
teté meg.

A terem kdzepen tarul fel a legtiind6kl6bh
latvany: A kirdly asztala mellett allt egy szo
nyegekkel bevont, négyoldalu, - nyolelépesaii)
pobdrszék. anelyre &z idobenyaz fevd ) es- ivo
edényeket' sz20ktdk helyezni, hogy amire ' szitk-
ség van, azonnal kéznél legyen s a nem hasz-
ndlt edényekben is gytnyorkodhessék a ven-
dégsereg. A pohdrszék elsd lépesdjén talak és
medencék és a kirdlyi par asztaldhoz tartozo
poharak és borok allottak. A t6bbi hét kérds-
koriill megrakva a termetes eziist korsok, kar-
csu serlegek, vaskos poharak, fedeles kancsok,
labas csészék, Oblos kupak, nehéz talak és
tanyérok minden nemeivel. Csupan ez egy
poharszeken tobb edény vala Otszazhatvannal.
A legelso lépesit ezenkiviil 700 marka eziist-
bol vert két pompas egyszarvu diszité, az
egyik igen nagy, a masik kozépnagysagu, de
mindkét allat valosagos szarvaival homlokan
Nyakukon csillogd disz a kirdly hollés cime-
rével. Az asztal elott, a padlézaton egy 600
markanyi eziistbol vert, részben megaranyo-
zott szokokut all vala, oly magas, hogy egy
szalas ember is alig érheté fel, mellette ot
eziist kenyerkosar, kétakos obillel, vastag ol-
dalakkal mindenik.

Odébb egy kétakos eziisthordd iigedtt a
menvezetrol szimos esivel, csappal, beliil t6bb
részre osztva, kiilinféle draga o6borokat fog-
lalva magdban. Ebhil csapoltdk a kiralyi és
a4 tobbi asztal szamiira is a zamatosnal-zama-
tosabb italokat, Kézelebb-tavolabb még uyolc
mas asztal allt, melfettik ugyanannyi pohar-
szekkel, mindeniken tébb mint 50 eziistedény,
Ugyhogy a székdkutat, a kenyértartokat 6s
az egyszarvuakat is beleszamitva nem keve-
sebb, mint 980 darab eziistedény allt e pohr-

e
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székeken. S ezenkivil az asztalok is meg
voltak rakva dragabbbnal-dragabb evo, ivo és
diszedényekkel, a kiraly és kiralyné eldtt pe-
dig egy termetes lovat abrazolo, roppant er-
16kl edénytarto allt az asztalon szinaranybol,
rajta talak, serlegek, cseszék s mas edények
allottak hasonloképpen vert aranybol. Ez edé-
nyekkel a kiralyi part szolgaltak ki a meéltdsa-
gos étekfogOk. '

Helyet foglalvan a fenyes tarsasag, az
stelek felhordasa kévetkezett. A kirdlyi par
otele elptt Uilaky Miklos bosnyak kiraly, Fri-
ayes liegnitzi herceg, Hinko herceg és Janos,
Szilézia hercege jarnak vala, utanok a magyar
fourak : az orszag baréi, kik a talakat hozték.
A tobbiek etelét is a féurak hordtak fel, de
mas-mas kisérettel. A napolyi kirdly fianak
szant étel elott négy német és cseh iour haladt,
4 tobbieké elétt pusztan magyar fourak. Kii-
|6n tallal a bajor hercegei, a napolyi. a tobbi
olasz s német koveteket tiintették ki. A {bbi
asztaloknal az udvari étekfogok szolgaltak fel.

Még nem végzidott be teljesen a pompas
lakoma, midén az Osszegyilt vendégsereg je-
lenlétében az uj kiralyngnek szant ajandékokat
mutatiak be. Mindeniéle allasu alattvaloi a ki-
ralynak : urak, holgyek és festiiletek vetélked-
tek e,ggn_néssal. hogy min¢l dragabb, jenyesebb
ajandékokka) kddveéskedienak  Csupin azl ér-
délyi s mas varosok J9 nagy aranyozott eziist
serleget, 6 gyonyorit lovat és 3 kisoroszorszagi
solymot hoztak. A német kronikasok szazezer
akkori forintnal is fobbre becsiilik az 0Osszes
ajandékok értékét, pedig tudjuk, hogy €z az
osszeg a cseh Ulaszlo idejében befolyt kiralyi
ivvedelmek felének felelt meg:

E meglepd latvany utédn tancmulatsag ko-
vetkezett. Ugyanazon teremben folyt le ez is,
amelyben a lakoma. Elobb tehat elhordtak az
asztalokat, llvanyokat, draga kincseket, s ugy
perdiiltek tancra a koronas vendékek s utanok
a tobbi udvari méltosagok, fiatal és id6sb
urak egyforman. Az elsé kort a német va-
lasztok és mas német hercegek kovetei. mél-
tosaguk szerint feldllitva jartak: a masodik
kort Kristof bajor herceg vezette, a harmadi-
kat pedig a kiraly és a kiralyné. Mino tanco-
kat jartak, ma mar nem tudhatjuk ; - az azom-
ban bizonyos, hogy olyan kortancok voltak
ezek, amelyekben egyszerre tobben vehettek
részt. Masnemil tanc lehetett az, melyet ez al-
kalommal a napolyi herceg, noverével, a ma-
gyar kiralynéval jart el kettesben, mely téanc
egy egész Ordig eltartott. Maijd'a nador s ve-
giill a limbachi herceg,. az orszagzaszlosok s
végill Banify Miklos vezettek egy-egy kortan-
cot s ezzel véget ért a mulatsagnak ez @ ré-
sze is: kiki nyugalomra tért. -

VL

Masnap ujra ebédet adott a kiraly, ami-
kor is a kilfoldi kdvetekkel és iotanacsosaival

iilt egy asztalnal es evetl e%‘.y talbol. Estetele
Krist6f bajor herceg és Hinko herceg, a Pod-
jebrad volt cseh kiraly fia. tornajatékot mutat-
tak be: utanok pedig mas német és cseh urak
mulattattak mérkozéseikkel a fejedelmi tar-
sasagot.

A kovetkezd vasarnap, ment veégbe az
eskivo.

Mint ily (innepélyes, szertartasos eseme-
nyek elott, ;most is mdr korin reggel kezdtek
gyiilekezni a kiraly elfogado termében: a kiil-
i61di kovetek, a magyar egyhazi és vilagi fo-
urak, udvari es allami méltosagok viseloi s a
kilf6ldi tobbi nagyuri-'vendégek: hogy a ki-
ralynak udvaroljanak s aztan kiséretét ke-
pezzek.

Mindenki a féudvarmester altal kijelolt
helyet foglalta el; de a velencei kovetek, mint
mar elébb: uton, templomban, ebéden, kihall-
gatason, — most is megbontottak a rendetf. Mi
cem tudta Glket visszatartani az illetlen tola-
kodastol. Nem sokat torodtek a megvetd pil-
lantasokkal, vették székeiket s valamennyi fe-
jedelem és killfoldi kovet elé telepedtek le.

Mikor mindnyajan osszegyillekeziek, a io-
udvarmester jelentést tett.a kirdlynak. S ezzel
kezdetét vette az Ginnepély. A kiraly elhagy-
van szobajat, az elfogadd terembe joit s -mi-
utin_az ‘ott egybegyiilteket egvenkent szivesen
advozie, kilépett 4 patotahol i Ekbzben a meny-
asszony is elhagyta lakesztalyat s a palota
udvaran jelent meg. Mindketten lora iilvén, a
Boldogasszony templomahoz vonultak, kdvetve
az tidvozlésekre megijelent, ragyogo ruhakba
5ltozott vendégseregtol.

Szilagyi Erzsébet asszony, mas férangu
asszonyok es leanyok tarsasagaban kocsikon
koveté a lovasmenetet.

A templomban is a megszabotl rend sze-
rint foglala el helyét mindenki. A nagy oltar
elétt, egymassal szemkozt ket {ilohely volt fel-
allitva, rajtuk nagy értékii arany-szovetil van-
kosok ¢és szonyegek. Egyiken a kiraly. masi-
kon a kiralyné foglalt helyet. Utobbi dusgaz-
dag arany-diszruhat, vallain palastot viselt.
Fejét kiralynéi koronaja, homlokat egy masik,
gyOngyokbal és dragakovekbdl alkotott, olasx
izlésii arany fejdisz ékesité. Nyakan hasonl6
pompas boglar ragyogott. . -

A kiralyi par f6lott egy oOriasi daranyos
barsony mennyezetet feszitettek ki, ragyogo
keretiil a fényes diszbe Olt&zott két fejedelmi
alakhoz. A mennyezet nyelét hat magyar s
cseh four tarta, hasonlo pazar Oltozetben.

Az egyhazi szertartast most is Gabor
egri pispok vegeze. Szentelt vizzel behintvén
a matkapart, keziknel logva az oltarhoz ve-
ze1é Oket s keresztyén szokas szerint Ossze-
esketé.

Aztan mind a kiraly, mind a Kiralyne
visszaillt székére. Ekkor a kiraly 0sz, anyja:
Szilagvi Erzsébet, maga is fejedelmi alak,
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méltosagos léptekkel az uj par elé jarult s
anyai szereté szivhol kivant szerencsét és hol-
/dogsagot hazassagukhosz, Példajat a menyasz-
szony rokonsaga részérdl : testvére, a napolyi
. herceg koveté, A kirdlyi par tisztelettel fo-
gada s vidam arccal kdszoné meg a jo kivan-
sagokat. 3

Erre kezdetét vette a szent mise. Evan-
gelium utdn, mint a kirdlyné-koronazaskor,
most is csokra nyui'(tai a plispok a szentirast a
kiralyi parnak, a szokasos szertartasok, gyertya-
kiséret mellett. Majd ismét keziiknél fogvan,
az oltar elé vezeté Gket s ugy ada piispoki
aldasat a térdeplo matkaparra.

Ezzel vége szakadt az isteni tiszteletnek,
Matyas kiraly és Beatrix kiralyné immar mint
térj €és n6é hagytak el a templomof s a meg-
szabott rendben tértek vissza palotajukba, a
pompas lakodalmi sereg kiséretében.

Az egyhazi innepélyt most is €épp oly
fejedelmi lakoma kévette, mint amilyennek ne-
hdny nappal el6bb mar tanui valiank a budai
kiralyi palotaban. ,

Ebéd végén a kiilfoldi fejedelmek és ko
vetek mutattak be ajandékukat a kirdlyné-
nak ; egyszersmind hizelgé szavakkal tidvozel-
vén a felséges part eskiivéjik alkalmabél, —
Beatrix kiralyné szeretetremélts arccal és nya-
jas szavakkal maondott készanetet  a meglepa
ajandékgkért, a menyasszonyi biajt fejedelmi
méltosaggal egyesitvén. '

Az ebédet s az ajandékok atadasat most
is |awanyossag kdveté, mint ez a fejedelmi
és fouri udvaroknal rendes szokds volt ez idd-
ben. El6szor lovagi bajvivast mutattak be kiil-
Ildi pancélos vitézek ; aztan népmulatsag ko-
vetkezett, melyet szintén végighnézeti a kiralyi
par és udvara, Legmulatsdagosabb bohosdg az
volt, mikor 14 ifju legény, udvari holondok
modjara tarka-barka, csorgés ruhdba Gltozve,
lohdton elGugratott s csak amugy szdrén, pajzs
nélkiil, kopja helyett piszkafaval rohant egy-
masra s kiizdoft meg. Igazi nevetni vala lat-
vany S mint a jelen volt boroszléi kronikas
mondja : kacagott is rajta kiki, amint csak tudott,

T6bb napon at tartott még ezutin is a
menyegzo,

A kirdly jokedvében volt s vizkereszti

- (1477, januar 6.) senkit sem bocsédtott el ucﬁ

varabol. Es folyvast azon volt, hogy jol mu-
!‘ lassanak, szoérakozzanak. _
Egymast érték a pompasnal pompésabb

udvari ebédek, latvanyossagok. Egyik nap 6-
uri bajvivisokat, masnap csoportos ‘tornakat
tartottak, melyeken mar nem két ember, ha-
[nem egész kis seregek rohantak egymasra és
meérkoztek meg. Ezeket azomban Matyas  ki-
ralynak nem magyar, hanem cseh, német, szi-
1éziai alattvali rendezték s szaszok, bajorok
€5 mas killfldiek is Gromest vettek részi
‘benne. Ily csoportos tornajatékot még kardcsony
napjan is tartottak.

|
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masnemi, igazi tél
mulatsaggal tolték az idef, Kirdly és kiralyné
aranyos szanba iiltek, melyet hofehér Jnének
ropitettek at Buda utcdin s utdnuk egész ka-
ravanja a csengos-bongos tarka Szan-logatok-
nak, a legelokelibb vendégsereggel megrakva,

A mulatozast azonban varatlan gyasz
szakitotta meg, Még javaban folyt a lakoda-
lom, midon Pongracz Janos erdélyi vajda, a
kirdlynak egyik leghivebb} baratija meghalt s
azonnal elnémult minden vigassdg. A kiraly
fejedelmi pompaval temettete el kedves roko-
nat. Budavaraban, a kiralyi palota egyik tdgas
termében allitottak fel a ravatalt, fekete, boly-
hos selyembd!. Két nap mulva a kirdly és
kiralyné, a vendégek s az egész udvar — eléhb
meg lakodalmi népség — draga selyembe
vont budavari plébania templomba kisérik a
koporsat, Gyasziinnepélyt8iilnek ugyanabban a
templomban, melyben alig néhdny nappal elGbb
hdlaado himnuszok, dicsénekek hangzottak, s az
0d6mnek szenteltek szertartasos innepeket.

EI6I harmincnégy ég6  szévétneket hor
dozénak, bennok ezer. darah magyar arany-
nyal, mely midén a gyerta elégett, alahull, ..
a szegények szamara. Azutan a papok vonul-
tak a templomba, s ugy az. udvar. Mise végén
a kiraly _jarult elészor j az oltirhoz, magyar
aranyakkal  rakott Viaszgyertyiat ‘tartva kegé-

Mikor leesett a ho,

. ben. Utdna a napolyi herceg és Kristof bajor

herceg, magottiik a fejedelmi kovetek, a napolyi
érsekkovet, aztan a sandaui herceg, a kalocsai
érsek, s a tobbi kiils orszagi kovetek ésven-
dégek. Végiil a magyar pispokk és féurak
jarultak az oltarhoz hasonlo szivéinekekkel, s
ily modon tébb ezet ' forintot ajanltak fel a
boldogult vajda lelki fidvéert.

Igy telt el: hol szomoru, hol vidam, de
mindig fényes, gazdag és szertartisos iinne-
pélyek as latvanyok kozt a Mityas kiraly
menyegzije, )

Vizkereszt"napjan, mir 1477-ben, oszlott
szél a fényes vendégsereg s a kiilfaldiek, kik
a kiralytél bikeziien megajandékozva haza-
jukba visszatértek : amulva beszéltek a latot-
takrol, s - vetekedve magasztaltdk a magyar
kirdly vendégszeretetét, bikeziiségét és gaz-
dagsagit.

(Vége.)

A hal.

Tanit6: Jancsi, mo djal eqy allatot.

Jaricsi: A hal,

Tanit6 : Mondjal egy allatot, mely a fara
maszik.

Jancsi: Egy bolond hal.

Tanito: Ejnye, hogy mondhatsz ilyet ?

Jancsi: Hogyne volna bolond, ha fira
maszik.
[Egrestid.] BERETZKY ANDRAS .
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Az cleven 6rdog.

Anbris és Ocsike sétakdzben csuda nagy né-
vényt pillantotfak meg,

— TNézs ide, — szélalt meg Ocsike, — ldt-
tdl ¢ mdl ekkola vildgot?
— IMldr rajzolfam is, — mondfa biiszkén

Anbris, aki most éppen akézt ingadozik, mi le-
gyen: iré-e vagy fest6 ¥ — lgen, rajzoltam is. Ez

napraforg6. Kzért bijjdk pebdig napraforgénak, mert

mindig a nap felé fordul.

— Topp! — koppantott a fejére Ocsike, —
van nekem egy nadselii. gondolatom.
— Ki dele! + biztdtta. Epdris:

—*Ha olyan bires festd vagy, fess mind a

— Bdf, tudod, kedves Ocsikém, én nemcsak
foslo, de ird is vagyok. nekem sz6diilds a fejem.
ITlenj te 6l a létrdra. Te is tudsz mdr vigyorgd
pofdf festeni,

— Mo, ballod, — mondta Ocsike, — én nem
vagyok ilé. de vannak nadselii gondolataim s még-
sem sédiil a fejem. Hadt j6. Mald pinddlok én
old6g - pofdf. Azzal egy-kettdre, mdr fenf is volt o
léfra fetején Ocsike s habozds nélkill belekontdrko-
dott Rndris mesterségébe.

— TNem azért mondom, mert Ocsike az uno-
kdm, de a vigyorgd Srddgpofdk pompdsan sikeriil-
tek, Oly pompdsan, hogy amikor arra ment Kati
szakdcsné, hdtratdnforodotf, éktelen nagyot sikol-
fott :

— Jesszusom ! Az cleven orddg! MNMem is, de
bdrom! — biledezett Kati néne, s szaladott esze’

hdlom vildgba embel alcof. De olyat, bogy vigyo- — L~

logjon mint az: eleven &rdog.
— Mleglesz! —~ mondfa Anbdris, azzal vissza-

fordultak, Iéfrdt kerifeftek ofthon, na meg egy
fazekat, egy Retidre valami festéhkel Gsszehofyvasz- =
{oftak abban s nosza. indbultak a napraforgdk felé.

Ott a napraforgdk eldtt feldllitoftdk a létrdt.

Mondta Ocsike:

— Mo, festd ul, mdsson fel s fesse be a vi-

ldgot.

F_elnézell Knbdris a létra fefejére, elgondolke-

zoft s monbdfa:

= T =
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nélkil s Riabdlta forkaszakadtdbol: Ittt az orddg!
Itt az ordog !
Bdt persze, hogy oft volt az 6rdbdg, az ele-
ven ordog. K sovény mogiil kacagta Kati nénit,
— To, nem volt nadselii gombdolat, mi? —
kérdezte Rnbdrist, amikor magdboz térf a kacagdstol
az — eleven ordog.

(Kisbacon ) ELEK NAGYAPO,
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Hévirag.
Irta: VIRSIK MARIA.

Hoévirag nyilik
Erddben, kertbhen,
Amjikor latom, '
Oriil a lelkem.
A kis hoéovirag
Felém int s nevel:
Tavasz lesz ujra,
Dalos kikelet!

HoOvirag nyilott,
Mikor sziiletiem,
Azért oly kedves

- wirag nekem,

De meg azért is
Nagyon szerelem,
Mert oly szép, fehér
S ez kedves szinem.

* lyvan szép, lehér,

Ez a kis virag!

Tanulhat 18le

A véitkes vilag,

Tanulhat (dle

Artatlansagol

S akkor fellelné

A boldogsagol.
(Malackas.)

RS

Zsuzsi és a zsiros bopon.
' Irta : GAL CRIOSNE,

. — Zsuzsl fiam, sz6lt, édes, anydin @ s26lgd
Idhoz - itt-van ez a zsiros boded, ' forrdad ki,
surold meg ¢s ha azutdn is avas ssgagu voina, is-
mételd meg az eljdrdst.

_ Zsuzsi dalolva munkdboz ldtott; Anydmipe-
dig- a varrdaépe mellé telepedve folytatta félbeha-
gyolt varrdsdl, Kériilette 0t gyermek bancurozoft,
olvasott, vagy hézimunkdlt. Mlindenki el volt me-
viilye a maga feenddjébe s dltaldnos riadalom
1dmabt, amikor az ajtd felpattant és Zsuﬁrl robant
be rajta, de feie ‘helyén a zsiros bodén éRtelenke-
dett. Elsé
ket akar megtréfdini és viddm babotdba kezdfink.
de Rideriilt csakbamar, bogy Zsuzsi a bdbdnben
nem j6kebvébdl ordifoz. De mdr késd volf! A ne-
votdst nem leheteft visszafojtani. Ki erre, ki arra
d8lve fogta a hasdt, csorogtak a kdnnyei s minéi
jobban bombdlt Zsuzsi a plébben, mi anndl jobban
hacagiunk Olyan volt ez a nevetés, mint a gdfjd!
tort drabat, nem lehetett megdllitani. 1Még komoly
ddesanygdnkat is elragabdta.

Rnydm végre dsszeszedte magdt és kiszaba-
ditotta Zsuzsit kellemetien belyzetébdl.

Zsuzsi —~ mint a felkeld nap — vérvdrds
arccal buit ki a boddnbdl, wmelybe, ugy ldtszik,
rénnygedb volt a bemenef, mint a kijdral,

Mérgesen csapta (8ldhoz az egész alkotmanyt,
mintha bizony az mdszoft volna fel a nyakdra,
nem O dugta bele a buksijdt, hogy megszagolja:
avas-¢ még? ;

Sokdig kérbezgettiik azutdn
pogy: .Avas-c még a zsiros bdddn?
slottlink is fopdbb dl'ani a Bero figedbal

is Zsuuitéf.
De aztdn

percben aet gondoltuk, hogy Zsuzsi min-

FEJTORO.

A sorsoldsban valéd réspvételre egy rejtvany
megfejtése ls jogosit!

A reojtvény megfejtéadt, a me tik &e
nyerteaek névsorat szerre, & me Itdet Wb-
vetd hénap végdn kizldm | -

A megfejtések bekilldésének hatdridele »
hénap 10-1k napja.

Betiirejtvéeny.
Bekiildte : JAKAB LAS7LO,

) DOFPSO RINETA

Hogyha e betiiket helyére rakod,
Vilaghirii magyar kolté nevét kapod.

PoOtlO-rejiveny.
Hekildie : RONAL TIBOR és IMRL
ap L —=dd
— Ima - uca
— ik onk
— AT — lvas
r ibi
iz — 08
— rén lasz
— old o
% Qr

Verses rejivéeny.

Bekiildte : WILLNER LILL
Ah, mily jo fekiidni benne,
Hogyha tiszta, hogyha lagy'
Este minden rendes ember,
Hogyha faradt, oda vagy.
Hanem toldjatok hozzaja
Nem sokat, csak egy betiit,
Nincsen ember, ki ilyenben
Mondhatna, hogy benn fekiidt.

POotlorejiveny.
Bekiildte: GERGENY! FERENC
atak a8
— rdb dam
— amas - af
z — olog
erenc - 1o
rén — e280

E nevek kezddbetiii egy nagy koHo
nevet adjak.
-__—__—-—_—_—__—.-—'ﬂ@
A ,csudalatos sarkany” folytatasa
helysziike mialt e szamba nem féri
bele. A regény folytatasal a Cim-

bora 7. szomaban hozszuk.
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Korniss Tibor, Kolozsvir. Ném azcrl nem irtal oly
hosszu idén al, merl ném gondoldl nagyapéra, de merl sok
voll s lanulnivalad s 8r&met akarlal szereézni szilleidnek a ka-
racsonyi érlesilovel. Bizony, ha dromel akarial szerezni a
sziileidnek, [BlBsleges bocsanalol kérned a hesszu hall-
gatasérl, merl le a legsaenlebb kiitelességel lelfesiletied.
A kiaddbacsinak irfam, hogy uj lakdsotokra (Dénat-u)
iranyitsak az ujsagot, le pedig lolmicsold kedves sziile-
idnek  viszontiidvizlelemel. Molndr Lujza és Klari,
Nagvkerosnyd. Irfam o kiaddbacsinak a nyert kdingy
megkiildése végell, Remeélem, ozéls megkaplalok s ¢l is
olvasiatok. — Ernyei Katd, Feketeerdd. A kiadobacsi pa-
lolja az 50. szamol. - Rolifka Margil, Szovét. Leveledel
elintézés vegell fovabbiloifam a kiaddhivalalnak. Nagy
Kéroly, Kolozsvér. lid l¢ ujra a rejivenyedel s kBzild ve-
lem a megfeftést is, merl csak igy tuwdom hamarosan
megallapitani, hogy jose a refivény. Bizony, bizony, nagy-
apénak nines ideje arra, hogy reftvénymegfejlésen 18rje
a fejét, — Samuel Annus, Szildgycseh, Orvendek,
hogy mai <gészan jol vagy, négy kilol hizlal is a skanjil
uldn és mosl mar szabad mfiliznl.  Milgén Brong milyen
ordm [ Csak axlan vigydzz, hogy nagy Ofémodben ujabb
baj ne érgn. A kiadobacsi pololja a 43, és 52. szamol.
Gyodrgy Gybzd, Péve, Héromszékm. Elhiszem, hogy
tetszell neked & Sugdrka és Cséppike. Telszell az min-
denkinek. A kiadobécsi megkilldi, illelbleg eddity mar
bizonyara megklildie a _Térképismerctel® ¢ kdnyvel.
— Hirsch Bubika, Kolozsvér. Folylon beleg vollal,

%

irod, amiall nem irlal oly sokdig. Hiszen sejleltem, hogy

n hosszu- hallgalasnak belegség az oka,
vege legyen a belegségnek s
kezdddjék : Folylon egészséges vagyok nagyapo. Na és:
mint mosl, végzédik nz édes anyad pollevelezése, ami
nagyban hozzdjarull az én gybgyulasomhor Meri bizony
bizony, Bubuli, magam is sokal betegeskedlem mostana-
ban s & doklor bacsik ¢ hélen éppen ceak annyil enged-
nek meg, hogy hélrél-hétre vilaszoljak sz unokak leve-
lére. -~ Groszmulth Jozsef, Arad. 16 helyre killdied a
levelekef : Kisbaconba. Il van n szerkesziGség, még
akkor is, ha nagyapo Pesten van.  Rubin Margil és
Bandi, Gyimeskozéplak, Vigaszlaljon, hogy nem vagy-
tok egyedill, minden olvasotirsatok a sok tanulniveléra
panaszkodik, s nem is ok nélkill, mert & mai gyermekidl
sokszorosan |5bbel kbvetel az iskols, min! annak idején
16liink. Igy van ez vildgszerte. Magam is remélem. hogy
jul id6tok a Cimbora olvasdsira, meg levelezésre, sél
arra is, hogy Lacikanak, az 81 ¢éves unokabeséleknek
mindig felolvassalok a Cimboril, A kiado bacsi kBzBile
velem, hogy a cimelekel kijavitja, én meg kozldm vele-
lek, hogy dréimmel lallak unokaim seregében. Labud
‘Anti és )ozsi, Gyulafehérvar. A kiadébicsi pololja a
52. szamol. — Anyos Testvérek, Arad, Karacsonyi
ajéndékul rendelle meg jo nagyanyétok & Cimbordt, =
azl irldlok, hogy ennél kedyesebb kardcsonyi ajandékol
nem Is kaphallalok volna. En meg szerefeilel fogadlak
unokdim seregébe litekel, 5 rosszul esnék, ha nem nugl-
auponak szélitnatok. A potle reLl;ény jo, s varom lovabbi
leveleilekel. — Horvéath Laszld, Ditré. Végre ludom,

y mely szdmok hlinEomek neked, tehit a 40-ik széam-
16) folfelé egész végig. Ezeket mald pbtolin a kiadobacsl,
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ha meg nem potolla. Anpak nines érlelme, hogy azok
nsk a rejivényeknek, amelyek e szdmokban jeleniek meg.,
bekildjed a megfefiésétl, alég ha killdid  januarlél kez-
dodéleg. - Gamém Ellus és Zolti, Marosvisdrhely.
Orvendek, hogy megkaptétok a kdnyvel, de  szeretném
azl is fudni, hogy elolvastdtok-c mér & he' el, lelszell-e ¢
Bérdos Kéroly, Oravicabinya. Eddig bizonnyal
ialdlkozlal a neyeddel ax Gzenetek kSzblt, merl vildigosan
cmlékszem, hogy valaszollam eldz6 leveledre: - Farkas
Irén és Annus, Marosvasdrhely. Ha sok levelelet ir-
latok és vilaszt nem kaplatok. ez azf jelenti. hogy én
azl 8 sok levelel mem kaplam meg, mert én minden le-
vélre vilaszolok. Egyébkén! vilagosan emlékszsm, hogy
tibb levelelekre valaszoltam, igy hal, valdszinileg tulzas
o li rénzelekrSl, hogy oly sok levélre nem kaplalok va-
lasz!. Kolczonay Ernéd és lestvérel, Medgyes.
A nyert kényvel a kinddbicsi bizonyara postara  adio,
s lgy valdszind, hogy elkallédott, de irtam neki, hogy
paloljs. A sorsolasnal csak annyiban részesiilnek clony-
ber azok. akik minden - szémnak a rejivényelts megfejiik
hogy (w nexiik' 1W8bbezat | karllll a'kalapba, | minl  azoke,
akik pld. csak egy szam rejfvényei| feffik meq. mer igy
dbb ar eshelbség. hogy kihuzzék ‘a neviket. A lalélos
kérdéselek sorr kerﬂf. — Bérdos Jozsef, Oravica-
bénya. Megkaplad a  Hires erdélyl magyarok® elini
kiinyvel ¢8 nagyon szépnek laliltad. Azl hiszem nem
cisk szépnek, de tanuolsdgosnak fs taldltad ¢ kéinyvel,
mert ugy Wesselényinek, mint Kérdsi Csoma: Sandornak
igen tsnulsigos az élete. — Barétfalvy Ernd, Torda.
A levelezdlapot lllvleﬁe!!vd & leveledb3l, - lehal csak M
vilaszolhalok neked. Ha nem is vagy eléfizelje az uj-
sagnak, valamelyik bardtod példanysbdl elolvashalod
majd ez Ozenelel, mert Tordin sok olvaséja van a Cim-
boranask. A képrejlvényed J6l van megszerkeszive, de
sokszorosildsra nem alkalmas, s széreftvényed ' hibés,
mert az zllnlad felsoroll virosnevek kdzill egy sem kez-
didik | JA"-val, s i'g-y a megfejtés se lehel LUngvar,
Horviath Gyula, Karinsebes. Azl igen helyesen leszed,
ha majd beszimolsz a J8v6 nyari vakédciorsl, amelyhe:
nem okvetlen szlikséges ax ulazas, elég, ha axl megirod,
amil oflhon Il4isz és lapaszialsz, merl ez minden eselre
erdekelni fogjs azokal, akik a te lakhelyedel nem isme-
rik. — Fankovich Ildiké, Kolozsvar. Tiz hélig fekid-
tél szivhértya-gyuladisban, s ez alali az (d§ alalt sok
gybnybrilséget szerzell neked g Ci ra. Edes anyad
gondos apolasival és Isien segilségével meggyogyullal,
s mosl e¢lsé dolgod megkBszbinni azl & sok vidim 6rél,
amil neked a Cimbordval szereztem. Mélyen meghat a
haladalossigotd, s ha majd Kolozsvarra megyek, lehetdleq
meglatogatlak leged, oll aztan megismerkedem nemcsak
véled, hanem & ie szép nagy fekete Heklor kulyéddal
¢s kedves cicaddal, Sacikdval is. A- kiad6bdcsinak irfam,
hogy pétolja az 5-ik és 27 ik szamokal. Te pedig csak
irJal, amikor irhalsz, mert én vérom leveleidel, - Lebo-
vies Irén, Szildgycseh, Egész nyaron nem irlal, s most
Is alig jutoll ¢4 idSd, merl jan. 3-dn (Gl8lled be a 13-k
evel, 8 késziilni kelletl a szliletésnapi nagy zsurra. Minden

megvan bocsalva, killéndsen meri 8 zsuron arra gon-
doltdl, hogy . mllyen J}6 volna. ha a Jo6 Nagyapd
is ot Tletl veolna. magam szl mondom
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A Cimbora

Hlinden o6f6dik
K Cimbora kiadbdbivafala az uj év alkalmdbél

‘nagy sorsjdtékot rendez, Sorsjegyeket bocsdjfunk ki

minddssze 250 darabof és 250 sorsjegy 50 nye-
mnénvtdm;ért jétszik. Minden elbfizets, aki egy
uj elfizetdh szerez, egy sorsjegyet kap, aki kettSt
szerez, kér sorsjegyet és igy fovddb. Mlihelyt mind
a 250 sorsjegyef Riosztottuk, megejtjiik a sorsoldst

- és a nyerteseknek elkiildjiik a nyereménytdrgyakat.

Rz clbfizetés gyiijtésének médja a kévetkezd :
Rz elbfizefési ivet ald kell iratni az uj el&fizets
sziilGjével és az aldiroff ivef be kell kiildeni Szat-
mdrra a Cimbora kiadbdkivataldnak, & Riaddhivatal
azonnal megkiildi a sorsjegyet a gyiijtdnek, mihelyt
az uj eldfizetd sziileje a Cimbora eldfizetésének leg-
aldbb egy negyedévi dijdf, 90 leut postautalvdny
utjdn befizefeff. Hznap, amikor a kéfszdzdfvenedik
sorsjegyef is Rikiildhettiik, megejtjiik a sorsoldst még
pedig olyképpen, hogy a’ Cimbora &f szatmdri elo-
fizetGjének jelenléfében 250 szdmot betesziink egy
kalapba és onnan az 6f eldfizetd 50 szdmot kihuz.
Az elsdnek Ribuzoft szdmu sorsjegy fulajdonosa
nyeri az elsé, a mdsodiknak kibuzoft szdmu sors-
jegy tulajbonosa a mdsodik dijat és igy tovdbb.
- K szerencsés nyerSknek a nyeremény tdrgya-
Rat postdn azonnal meghiildjiik.

A nyereménytdrgyak a kovetkezdk ;

Elsd dij: DBenédek Elek: RKatalin, Zsuziika,
Galambok, Ocsike konyve, Kékdné Romdmasszony,
Tébbsincs Rirdlyfi éz Hires erdélyi magyarok cimii
kényvei.

Mdsodik dij: Verne Gyula: Hfmncmzﬁszlé Be-
gum §00 millidja és Utazds a hold kériil cimii kényvei,

parmabdik dij: Futbal labbda.

Ilegyedik dij: Cevelezdlap album.

Otddik dij: Richter-féle épitdhocka.

Batodik bdij: Irémappa.

Hetedik dij: Borkotésii emlékkonyy

Nyolcadik dij: Bdrsonykdtésii emlékkonyy.

Kilencedik dij: Kézinyombda.

Tizedik bij. Korzd.

Tizenegyedik dij: Tintafarts.

TizenRettedik dij: Egy doboz levélpapir a nyer-
tes nevével.

leenbutmabih dij: Szép Rivifelii tollfarts,

Tizennegyedik dij: Levelezdlap album.

Tizenotodik dij: Nagy rajztdbla vonalzékkal,

Tizenbatodik dij: Harminc darab képes leve-
lezélap.

Tizenbetedik dij: TNdvénygyiijts.

Tizennyolcadik dij: Rajztdmb.

Tizeakilencedik dij: 100 darab névjegy a nyer-
fes nevével.

Huszadik dij: Borkdtésii elSjegyzési nupmr

Huszonegyedik dij: 12 darab finom szines irén.

Huszonkettedik dij: Eqy doboz vizfesték 18
festékkel, S

Huszonbarmabdik bdij: Ontdltétoll.

ML

Februar 8. ‘ :\

sorsjdtéka.

sorsjegy nyer.

buszonnegyebik Ddij: Egy bdoboz vizfesték ‘1
vizfestékkel. <M

Huszondtodik pij: Konyvhordd. -

buszonhatodik dij: Szdmolbaép.

buszonhefedik dij: Szondy Gyodrgy: DBorme
cimit konyve.

Huszonnyolcadik dij: Tolltarts.

HuszonRilencedik dij: 3 fiveg szines fus,

Harmincadik dij: Kis rajstdbla vonalzékkal,

Harmincegyedbik dij: HKertész Mibdly: Senki
Tamds tériénete cimil kényve. 1

Harminckettebik dij: Saktdbla figurdkkal. T

parmincharmadik dij: Kifestd kényv, ;

Barmincnegyedik dij: Zsebirén betétekkel.

parmincdtodik dij: Penkala irdn. 4

Harmlnchatodik dij: Egy csomag RilfsIdI
bélyeg. : [

Barminchefedik dij; DBaldzs Ferenk: [Mese-
folyam cimii kényve. |

Harmincnyolcabik dij: 12 szines irdn.

Harminckilencedik dij : Ceruzahegyezd.

lMegyvenedik Dbij: Benedek Elek: Ocsike
kouyve.

Tlegyvenegyebdik dij: Fridolin tdrsasjdték.

legyvenkettedik dij: IMonoky Sdndor: Tiin-
dérmese cimil konyve.

Negyvenharmadik dij: Fridolin tdrsasjdték.

Negyvennegyedik bijv Fridolin tdrsasjdték. [

Meqyvendtobik dij: Fridolin fdrsasjdték.

Negyvenhatodik bdij: Egy zsebkés. 3

Megyvenhefedik dij: Egy éraldnc, ¥

Nengyvennyolcadik dij: Fridolin fdrsasjdték.

llegyvenkilencedik dij: Cevélnyomé,

Otvenedik dij: 1 iiveg kolni viz.
¥ Sszerencse fel! Rajta bdt!

K (Cimbora minden egyes szdma kozdlini
fogja, hogy kik azok, aki a beRilldott elbfizetért |
sorsjegyet kapfak és a sorsjegyeR huzdsa ufdn
kévetkezd szdmban kozdlni fogjuk a nyertesek ne-
veit és azt is, hogy Ri mit nyert.

K Cimbora -1925. évi elsd, mdsodik és har-
madik szdmdhoz eldfizetési nyilatkozatokat mellé-
keliink, amelyeket irassatok ald annak a gyermek- g
nek sziil6jével, aki a ti rdbeszélésefekre a Cim-
bora eléflzeto;ehént be fog lépni. y

Abhdny eléfizetd annyi sorsjeqy !
Es minden 6t6dik nyer!
Rajfa hdf! -

A Cimbora kiadbéhivatala.

A
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Cliibora kepes hefi quermeklap elgfizetési drai

1924. okiober ho 1-101 az alabbiak:

Romdnidban : negyedévre 90, féléyre 180, egész -

éyre 360 leu.
Csefiszlovdkidban : negyedévre 20, félévre 40,
- egész évre 80 cK.
Jugoszldridban ; negyedéure 50, féléyre 100,
egesz Ayre 200 dindr,
Magparorszdgoan : negyedéyre 50.000, félévre
100.000, egész évre 200.000 korona. .
Auszfridban : negyedéyre 28,000, félévre 56.000,'
cgesz évre 112,000 oszir. korona, :
. <>
A CIMEORA e
eidlizelési dijait az eléfizetd a
kiveikezd helyeken fizetheti be:

[lomdnidban : Arad, Bar6t, Banfiyhunyad, Dés,

Déva, Dicsdszentmdrton, Fogaras, Gyergy6-/

szentmiklds, Gyulafehérvdr, Kézdivasarhely, [
Kolozsvar, Kovészna, Lugos, Lupény, Maros- |
héviz, . Marosvdsdrhely, Mdaramarossziget,
Nagybanya, Nagyenyed, Nagykaroly, Nagy-
szalonta, Nagyszeben, Nagyvérad, Petro-
zsény, Segesvdr, Sepsiszen:gyorgy, ' Szész-.

-tégen, Székelykeresztur, ' Székelyudvarhely,”

Temesvdr, Torda, Valdshunyad, Vulcan és
Zilalv vdrosokban harom' havonia megbi,-
zditunk, 'Bihari ] 6zset-nyung. “postafels
igyeld szeimélyesen jelentkezik az eldfizetési
dijakért. — Ugyancsak személyesen meg-’
bizoftaink vesiix fel az elfizetési dijakat:
Brasséban Kralit Janos, a Brasséi Lapok
pénzbeszedbje, Csikszereddn Orbin Baldzs,

4

a Ganz féle villamossdgi r. t. fisztviselGie. |

' Minden més romdniai vérosban vagy falu-

- ban 1aké elGfizetdink e¢l6fizetési dijaikat

, kiildjék be postautalvinyon a Cimbora
kiaddhivataldnak, Satu-Mare,

Csehorszdgban az eldfizetési dijak a Cimbora
kiad6hivatalanak a Szlovdk Aifalanos Hitel-
. bank kosicei fiokjdnal 1évd szamldjara az
alabbi pénzintézeteknél fizethetSk be
! Beregsas : Beregmegyei Gazdasagi Bank r.-l,
| Helmecz ;: Bodrogkdzi Bank r.-1.
~. ¢ Hlohovec: Galgéczi Hitelinlézel.
+ [Mliapva: Wlavai Hitelbank.
. Lucenec: Nogradmegyei Népbank.
Michalovce ;: Nagymihaly Kereskedelmi- és Hilz]-
bank r.-1.
Mucacero: Beregmunkdcsi Bank r.-t.
Nitra: Nyitrai Takarékbank r.-!.
Nove-Mesto : Els6 Vagujhelyi Bank r.-I.
Nove-Zambky : Ersekujvari Népbank r.-l.
Presov : Eperjesi Bankegylel.
Roznava : Rozsnydi Bank r.-1.
Sevijus : Negyszoll&si Hitelinlézel.
Sp. Nova-Ves: Szepes-lgléi Hitelbank -l -
. Trencin: Trencséni Hitelbank r.-t.

Magyarorszdgon a Cimbora kiadéhivalalinak a
Magyar Romédn Faértékesild r-t.-nal (Deb-

reczen, Piac-utca 42)) levd szamldja javara
postautalvanyon, e i

Auszitidban a Wiener Bankverﬁnnak a »Szabad. _
saj!é< Bucndruckerei und Zeiturqsverlag A. %

- G.in Satu-Mare (Ruménien) szamlaja javdra.
]ugos.z-',-fwéba'n *Kurire hirlap és konyvter-
jesz18 vdllalatnal Subotica (Szabadka). A
*Kurir« jugoszldvidban a Cimbora egyed-
drusitéja’ és {8bizomanyosa.

A Cimbora kényvoszidlya i :

vikam or szallit irodalmi értékil ifjusigi konyveket, — Jelenleg az aldbbi ki_in{ruekel szallithatjuk

)
r SR

Aoma RABOL TSRV &G s § leu
L ma magyar "k6ltSi . 12
“aldzs Ferenc: IMesefolyam 0 .
~zicdek Elek: Czsike konyve : 60
> » Hires erdélyi magyarok 30

.. » Cimbora 1923. 1. féléy . . 150

" » Cimbora 19923. . félév. . 150
Bufgkd : Torvénymagyardzaf. Csorkésatoivéngek, 19
Dienes Jend: Mlagduska mesés kinyve 60
Farkas Gy.: Rtdbortiiz izen Cserkeszelbeszéiések. 19
. - Forrongd lelkek. Regény. 20"
Ilerfész Mihdly : Senki Tamds toriénete 80
” i Szbkés a tekndben (i
ITlonoky Sdndor: Tindérmese R S L
PetSfi: Timdérdlom . . . . . . . . 5
Rabdvdnyi: Horog Istvdn ef Comp 12 4
i Napsugdrleventék . o ,
Scherer: Prébaidds cserkész kdnyve n ,
Sziklay Ferenc: Hangzatka o
Czondy Gydrgy: Bérme 50

mellé van irva.

LAFTULAJDONOS ES KIADO A SZABADSAJTO KOMNVYWNYOMDA £5 |

Sztrilich—Kdczy : Tdbori munkdk R Lt
= Cserkész segitségnyujtds 8§

Térképismereter 23 képpel . » . . . . 19
Vordsmarty: Kz ember . . . . 6

R fenti konyveket a pénz elSzefes bekiildése
vagy utdnvét ellenében szdllitjuk. Szdz len értékil
rendelésen feliil a postakéltséget mi fizetjik, azon
aluli renbdeléseknél 6 -leu postakoltséget szdmitunk
fel. Kongvjegyzékiink folytafdsdt a boriték belsé
két oldalan faldlod. Az oftan felsorolt konyvek drdt
a kovetkez6képpen Rell kiszdmifani: minden kényv
alapdra tfizennyolccal szorzandé. Kz igy kapotf
eredbmény az a leu &sszeg, amelynek ellenében a
kérdéses konyvet szdllithatjuk, Tebdf, ba egy kényv
alapdra 3, ezt az alapdrat 18-cal szorozni kell
(18>73). amely szorzat eredménye 53, azaz a
konyvef 54 leu ellenében fudjuk szdllitani. Kz ezen
clbulon felsorolt kényvek drait, hogy megkapjuk,
18-cal szorozni nem kell. Ezeknek az az dra, ami
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